Martin Goulasch Trio

«3+2=4)y»

Contact Musiciens : Gaél Zwahlen gaelz@sysco.ch +41 79 775 40 18
Contact Technique : Johan Wermeille j.wermeille@bluewin.ch +41 79 271 58 75

Ce contrat technique fait partie intégrante du contrat de cession.
Le respect de toutes les clauses est important pour le bon déroulement du spectacle.
N’hésitez pas a nous contacter pour tout complément d’'information.
Merci de nous retourner un exemplaire de I’ensemble de ce contrat technique paraphé et
signé a I'adresse suivante :

Johan Wermeille
Agassiz 20
2610 St-Imier
Suisse




MUSICIENS

Martin Goulasch Trio se compose de :

Lionel Gafner - Contrebasse
Johan Wermeille - Batterie

Gaél Zwahlen - Guitare manouche
Bertrand Vorpe - Guitare manouche

SONORISATION

Nous ne disposons pas d’un sonorisateur. L'organisateur se chargera de
trouver un technicien compétent et connaissant le matériel du lieu.

Systéme actif bi-amplifié, d’une puissance adaptée a votre lieu, et de qualité

(C.Heil, Meyer, EAW, Martin, ...)

EQ 2 x 31 bandes disponibles a la console

Le temps minimum pour le soundcheck est de 1 heure

CONSOLE FACADE

Console 24/8/8/2 type Yamaha PM, PM5DRH, Midas, Soundcraft, Digidesign Venue
Prévoir 2 XLR pluggées sur le Master Out pour un éventuel enregistrement

INSERTS /7 FX

| Lexicon PCM91 ou similaire

| Yamaha SPX2000 ou SPX990
Compresseurs type Drawmer/DBX
| lecteur CD

LUMIERES

Nous n’avons pas de technicien lumieéres. L’organisateur se chargera de
trouver un technicien compétent et connaissant le matériel du lieu.

Pas de demande particuliere, simplement une lumiére homogéne et variée
permettant le bon déroulement du spectacle.




PLAN SCENIQUE
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Remarques

- Nous ne nécessitons pas de prises 230 V sur scéne
- En cas de concert, les emplacements percu | et percu 2 ne sont pas utilisés

MONITORING

Circuit | :
Circuit 2 :
Circuit 3 :
Circuit 4 :

Batterie
Contrebasse
Guitare Bertrand
Guitare Gaél

| retour
| retour
| retour
| retour

4 retours sur sceéne, bi amplifiés 15”, (d&b, L’Acoustics, Radian, Nexo, EV ) avec 4
circuits indépendants en pré-faders sur 4 EQ’s 3| bandes graphiques




PATCH

VOIE INSTRUMENT MICRO INSERT
1 Kick Beta 52 Comp + Gate
2 Snare Top Beta 57
3 Snare Bottom Beta 57 Gate
4 Hi-Hat KSM 137
5 Over L KSM 137
6 Percu 1 KSM 137
7 Percu 2 KSM 137
8 Contrebasse DI DI Comp
9 Contrebasse Mic KSM 137
10 Guitare Gaél Beta 57 Comp
11 Guitare Bertrand Beta 57 Comp
12 Vocal Lionel HF - headworn
13 Vocal Gaél HF - headworn
14 Vocal Bertrand HF - headworn
15 Vocal Johan HF - headworn
16
17 Reverb PCM 91
18
19 Reverb M3000
5(1’ Reverb SPX 990
22
23 Lecteur CD

Remarques :

Nous ne disposons d’aucun micro
Merci d'utiliser des petits pieds pour les micros guitare

Si possible une des trois réverbes patchées
En cas de concert, les pistes percu | et percu 2 ne sont pas utilisées




SCENE

Au minimum 6m de large sur 6m de profond

LOGE

L'organisateur mettra a notre disposition et ceci deés notre arrivée, une loge
(chauffée) équipée de 4 chaises, | canapé, | table, | miroir, | portant + cintres
La loge doit fermer a clé et celle-ci sera fournis dés notre arrivée

STAGEHANDS

| ou 2 personnes pour le déchargement / chargement du matériel

BESOIN SUR SCENE

|2 petites bouteilles d’eau (3 par musicien )
4 serviettes éponge ( | par musicien)

BACKLINE - BATTERIE

Marque : GMS, DW, MAPEX , YAMAHA, ... (couleur non importante)
Ix Kick 18”

Hardware
2x Boom Stand
Ix Snare Stand

Ix Hi-Hat Stand
Ix Tabouret Batterie

Nous apportons la caisse-claire, les cymbales et la pédale de grosse-caisse.




AUTRES

L’organisateur se chargera d’envoyer un rider complet contenant I’heure d’arrivée
ainsi que celle du soundcheck le plus rapidement possible

En cas de concert en plein air, la scéne, les ailes de son, les régies et I'ensemble du
matériel devront étre parfaitement protégés des intempéries et du soleil

Prévoir et faire réserver des places de parking, au plus prés de la scéne pour deux
voitures

CONTACTS

- Pour toutes autres questions, remarques, etc. veuillez contacter le responsable
technique

Johan Wermeille
+41 79 271 58 75
j-wermeille@bluewin.ch

Lu et approuvé le L’organisateur




